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13 ta” April, 1957
Imhallef:—
Onor. Dr. W, Harding, K.M., B.Litt,, LL.D.

H-Pulizija versus Henry Albert Pace

Malita Defence (Finance) Regulations, 1942 — Reg. 11(1)(a)
u 23(afl) — Tentativ -—— Atti preparatorji

fl-fart 1a’ min jimporta f'dawn i-Giejjer kwanmtita 1a' flus-karti stanjieri
appartenenti lil persuna residenii borra li-Sterling Area, bil-Asieb li
jsarraf dawk il-flus Iil dik il-persuna f'dawn il-Giejjer, johilog driit
ta’ kreditu favur dik il-persuna li rghammar barre li-Sterling Area, u
huwa kolpit mir-Regolament 1 tal-Malta Defence (Finance} Regu-
lations, 1942.

Dawn ir-Regolamenti jelevaw bhala rear anki V-furr li wiehed jivtunta jik-
komnetti xi. att preparatorju ghall-kommissjoni ta’ reat kontrg l-isiess
Regolamenti.

Huwa veru li Migi normalmen: tippunixxi biss it-tentativ, u Ii, biex ihun
hemm tentativ, jehtieg Ii jkun henn principiu 1a' elekuzzjoni, u mhux
biirejied i jkun hemm a'ti preparatorji. Mhux l-arti kollha tal-"iter
criminis” huma sufficienti biex jikkostitwixxu t-tentativ, imma jehticy
li jkunu immediatament konnessi mad-delitt mahsub; u huma 1ali hiss
I-auijier 12’ eiekuzzjonmi I huma univodi, ghax univokament jikkon-
duru ghad-deliti, mentri l-attijier preparatorji jistphu jkunu ekwivod:

imma tahi dawn ir-Regolamenti hemm id-dispus) tar-regolament 23 10
wrinhabba Ii  jippunixxi {-konar, jippunixxi whkoll, ecéezzjonalment,
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ghall-finijies 1a' duwn ir-Regolamenti, bhala reat per sé sianfe, anki
Lait . prepasotorju ghoti-kommissioni 1¢° teas tadt dowa ir-Repalamenti.
U ghalhekk, ('din i-materja, mhux il-kai rat-teoriji normali (at-tex-
tativ, imma huwa l-kai i l-att hu punibbli jekk il-Qorti tkun sodis-
fatta li i-att kien a1t preparatorju ghall-tommissioni 1a° reat taht dawn
ir-Regolamenti.

JIl-Qorti; — Rat l-imputazzjoni migjuba quddiem il-
Qorti Kriminali tal-Magistrati ta* Malta kontra l-imputat,
talli £'Mejju 1956, fil-Port tal-Ajru Hal-Luqa, u bnadijiet
ohra f'dawp il:Gizejjer, bi hsara tarwegalament nru. 23 (a) (1)
tad-Defence (Finance) Regulations, 1942, Kif wara emen-
dati, ghamel att preparatorju ghat-twettieq ta’ htija kontra
r-regolament nru. 1l{a) tar-Regolamenti fuq imsemmija,
hilli mporta, jew ittapta jimporta, ammont ta’ flus Torok
u Egizzjani, 1i kispu jappartjenu lil persuna li tghammar
barra li Sterling Area, bil-hisieb i jsarrafhomlha, u b’hekk
holaq favur din il-persuna kreditu fi sterling ghall-ammont
korrispondariti;

Rat is-sentenza ta’ dik il-Qorti tal-21 ta' Frar, 1957, [i
biha sabet lilkimputat hati talli ghamel attj preparatoriji
ghat-twettiq ta’ htija kontra r-regolament 11(a}(1) tar-Re-
%_olame_nti fug imsemmija, billi mporta ammont ta’ flus

orok u Egizzjani tal-valur ta’ £848.11.0 1i kienu jappart-
jenu il persuna ki tghammar barra li Sterling Area bil-hsieb
li jsarrafhomlha, u b'hekk holoq favur taghha kreaitu fi
stertini, W kkundannatu ghall-multa ta’ £1698, u ordnat il-
kgnfiska tal-flus ezibitn:

Rat ir-rikors tal-imputat, 1i bik talab li s-sentenza fuq
imsemmija tig: revokata, u §i hu jigi liberat minn kull htija
u piena;

Trattat l-appell;

Ikkunsidrat;
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If-regolament hru. 1171)(2} tad-Defente (Finance) Re-
gulations, 1942, jghid hekk:-- "Subject to afiy eiemptions
which may be granted by order of the Governor; ho person
shail, except with permission gtantéd by, or on behalf of
the Goverror, (a) draw, issue, of nepotiate any bill of ex-
change or promissory note, acknowledge iy debt, or make
any payment, so that a right {whether actual or contingent)
to receivé a payiment is created or tfansferred in favour of

LLIN

a person who is resident outside the sterlihg area; ... ;

Ir-regolaiment nru. 23(a)(l) tal-istess Regolamenti
ighid:— “Any person who attémpts to commit, or does any
act preparatory to thé commission of an offence against
these Regulations, shall be guilty of an offence against
these Regulations”;

II-Prosekuzzjoni qeghedha taddebita lill-imputat Ii hu
kkommetta att jew atti li kien jew kienu att jew atti pre-
paratorji ghall-kommisdjoni ta’ reat tafit ir-regolament nru.
11 fuq riportat;

Ikkunsidrat:

Irrizuita mill-provi li l-imputdt, li hu Malti, sudditu
ngliz, residenti f'Malta, irritorna bl-ajru minn vjagg, u wa-
sal Hal Luga, Malta, fit-23 ta’ Mejju 1956. L-imputat kellu
bagalia Zghira; l-uffi¢jal tad-Dwand stagsieh kellix xi haga
x'jiddikjara; hu rrisponda 1i ma kedu xejn; l-ufficjal kien
soddisfatt bid-dikjarazzjoni tieghu, u hallieh jghaddi;

Dak il-hin stess, l-assistent tal-uffi¢jal sab envelope fir-
rainecat ta’ passiggier iehor mimli b’kartamunita, u l-pas-
siggier gal i ma kienux tieghy; izda tal-imputat. L-ufficjali
rad-Dwana sejhu lill-imputat, u dan ammetta li dawk il-
flus kienu tieghu. Il-kartamunita kienet dik imsemmija fis-
sentenza appellata: In segwitu, fil-kors tal-investigazzjoni
li saret mill-Exchange Control Officer, l-imputat, meta gie
mistogsi minn dan l-uffi¢ial biex jispjega kif kellu dik is-
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somma hekk kbira ta’ kwazi elf lira f’kartamunita Torka
u Egizzjana, mentri seta’johirog minn Malta biss b'mitt lira
sterlina, qal 1i, meta kien l-Italja hu Itaga’ ma’' wiehed ha-
bib tieghu taljan, u dan talbu biex isarraflu dawk il-flus
f'Malta, u li hu aécetta, u gieb il-flus mieghu ghal dagshekk.
Mistogsi kif kien li dawk il-flus ma nizzilhomx hu stess
mill-ajruplan, l-imputat irrisponda li hu kien nizie] xi ba-
galja’ mill-ajruplan ta’ dak l-iehor, u dan, biex speéi jpattilu
l-pjaéir, nizzillu l-flus;

Hu importanti li jizdied li d-difiza ma tikkontestax bl-
ebda mod il-versjoni tal-inéident moghtija mill-imputat lix-
xhud Carmelo Naudi, Exchange Control Officer. kif rife-
rita minn dan ix-xhud (ara dikjarazzioni tad-difiza verba-
lizzata fol. 39). Kosikke jista' jinghad li, kwantu ghall-fatti,
dawn huma pacifici bejn il-Prosekuzzjoni u d-Difiza;

Sostanzjalment, il-mezzi tad-difiza huma tnejn:— (a)
Li ma kienx hemm dak 1-“acknowledgement of debt” li jeh-
tieg skond ir-regolament 11(1}(a); (b) i ma kienx hemm att
preparatorju, ehax dan hu biss ‘inkriminabbli jekk ikun
univokament dirett ghall-kommissjoni tar-reat “de quo”;

Tkkunsidrat, dwar lewwel mezz tad-difiza;

Id-difiza céitat is-sentenza talKing's Bench Division
fil-kawza Boissevain v. Weil, 1948, riportata fl-*All England
Law Reports”, Vol. I, p. 893;

I1-Qorti grat din is-sentenza, lilha Citata. Si trattava ta’
¢erta Dora Weil, suddita ngliza, li meta kienet Monaco
waqt l-athar gwerra, kienet isselfet somma ta’ flus minn
ghand ¢ertu Boissevain, sudditu olandiz residenti barra li
Sterling Area. In segwitu, dan kien i¢c¢itaha ghar-restituz-
zjoni tas-somma lilha mutwata, u Weil kienet ecepiet li
l-kuntratt ma kienx “enforcable”, u, fost mezzi ohra tagh-
ha in ripulsa tal-azzjoni, kienet i¢éitat ir-regulation 3(c)(l)
tal-ligi ngliza, simili ghar-regolament nru. 11 talligi maltija
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fuq riportat. Fil-kors tal-parti konsiderativa tas-sentenza
dwar dan il-mezz ta’ difiza, |-imhallef Croom-fohnson gal:—
“I think that the words in the regulation ‘acknowledge any
debt’ do not mean anything more than some authority si-
milar to bills of exchange or promissory notes — possibiy
orders to pay or letters of credit -— under which a banker
or other agent is authorised to make a payment”. U aktar
il-quddiem qal:— “It is suggested that the regulation deals
onty with transfers from and to accounts with bankers,
this being in practice the only way in which payment can
be made to a non-resident”;

Issa, ghandu jigi rilevat li £'dik il-kawza kien hemm
cirkustanzi li jiddifterenzjawha minn dan il-kaz; u certa-
ment wiehed ma jistghax jiggeneralizza minn kaz ghall-
iehor, Il-parti tas-sentenza fuq riportata flewwel lok, kie-
net qeghedha tirriferixxi ghat-tliet skritturi ta' rikonjizzjont
ta’ debitu li ghamlet Dora Weil; dawn huma dawk 1i ghali-
hom hemm riferenza bil-kliem ‘the three documents inter
partes in French, of June 15 and July 8”; u r-raguni li gha-
liha dak l-Imhallef eskiudihom minn noveru tal-attijier li
“acknowledge any debt” kienet |i ma kienux ‘‘negotiable
instruments or authorities to third parties to pay, or other-
wise transferable”. F'dan il-kaz, perd, hemm flus karta,
¢joe effett negozjabbli, ta’ persuna Ii qeghedha “outside the
sterling area”, li kienu sejrin jissarrfu ghaliha; il-pozizzjoni
f'dan il-kaz, ghalhekk, tmur aktar l-hemm minn skrittura
ta' kostituzzjoni ta’ debitu. Kwantu ghall-parti tas-sentenza
fuq riportata, fit-tieni lok, flus-karta jissarrfu ghand Bank
jew “cambia-vaiute”, u f'dan is-sens l-opsrazzjoni ssir
“banking transaction”; u kwindi, anki jekk wiehed jaccetta
s-sens ristreti, bazat fuq l-“ejusdem generis rule”, 1i ta lil
dawn il-kliem |-Imhalief Croom-Johnson, jibga’ dejjem i
dak li qal l-imputat lix-xhud Naudi, vwoldiri It hu kien sej-
jer isarraf dawk il-flus-karta ghal dak it-Taljan, kienu jfis-
sru li hu sejjer jaghmel dik l-operazzjoni li soltu ssir minn
Bank jew kambja-valute, li hi operazzjoni bankarja; u ghal-
hekk ir-regolament japplika;
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Perd; appartl dan, ghdndu jigi notat i [Prosekuzzjoni
mhijiex geghedha tibbaga l:assunt taghha unikament flig
ilklieti “ackhowledge any debt” kontenuti firsieg, 11 fug
éitat, imtha anki fuq ikkliefh l:ohra “oF make any paytent”,
Dan il<'payrient” ghandu jkun td' xorta tali } g’ﬂﬁnu jit
nisse! dritt, attwall jew eveéntwali, ta' persuna residenti
batra li Sterlifig Aréa; i tirGievi pagament;

Issa, dan Hu eppuntu l-kas. Kieku Fimputat ma giex
mi2ntum bil:fatt Ii |-pussess tal-flus-karta gie skopert, hu
kien jaghmel pagament fis-sens li kieni jaghti lil xi Bank,
jew lil xi kambja-valute, dawk il-flus tat-Taljan biex jissar-
ffu, U b'dak il-pagament ta' dawk il-flus kieh jinhology id-
dritt ta’ dak- it-Taljah; “actuel ot contingent”, 1t jircievi
pagdineat. Ma jidherx li 1-Qorti ghandha tara jekk kienx
ikiih possibbli i jsir dan il-pagameit lit-Taljan barra mil
Ii Sterling + Area. Veru li fis-séfitenza ¢itata l-Imhallef
Crodm:Johnson- semtita wkoll dik id-difikulta; finma hu
kien qieghéd jirriferixxi ghal zmien “duriiig hostilities in
Evrope®; :

Fil-kors tal-argumenti, id-difensur semma li, wara kol-
lox; imputat seta’ jghid li rebaR dawk il-flus 'xi Casino
parra mina Malta; u jsarrafiom bhala tieghu; imma d-dééiz:
[otii tal-kdz ma tistghak tkun bazata fuq dagshekk, imima
fuq dak 1i fil-fatt qal limputat Iii=xhud_anrmelo Naudi, u
li hu fripeta fin-hota fol. 20, fejh qal hekk:— “Ebda prova
md siret 1i 1-isish tdl-esponent kien li fil-Bank ma jiddik-
jafax ligeth tal:pfoprjetatju tal-valuta bhala li din kienet
ta’ briieden 1i qieghed barra li Sterling Area, anzi d-dikja-
razijoii tal:dsponént, maghmula ‘a tempo vérgine’, kiénet
li hu ma é4hadx li lvaluta kienet td’ bniedem li-joqghod
barra mil 1i Stérling Area; u li kien sejjer il-Bank bihom

bisx jipprova jbieghhomlu......";

Dawh hutha 1fatti; ““éx admissis”; u skond dawk ilfatti
{l-pagament lil-Bank tal-flusskarta in Kwistjori, péress li
dawn kienu tat-Taljan, minnu konséhjati lill-iniputat biex
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dan isarrafhomly hawn Malta, kien johlog dritt ta’ kraditu
favur dak it-Taljan residenti barra li Sterling Area;

Kwantu ghat-tieni mezz ta' difiza,

Hu veru li 1-higi, normalment, tippunixxi biss it-tenta-
tiv, u Ii biex ikun hemm tentativ jehtieg i jkun hemm prin-
¢ipju ta’ ezekuzzjoni, u mhux bizzejjed li jkun hemm att
preparatorju. Mhux latti kollha tal-“iter criminis” huma
suffi¢jenti biex jikkostitwixxu t-tentativ, imma jehtieg li
jkunu immedjatament konnessi mad-delitt maksub;: u huma
tali biss l-attijiet ta’ ezekuzzjoni li huma univoéi, ghax uni-
vokament jikkonducu ghad-delitt, mentri lattijiet prepara-
torji jistghu jkunu ekwivoéi;

Fil-kaz prezenti, kieku ma kienx dak li sejjer jinghad,
seta’ talvolta jigi argumentat 1i, biex ikun hemm prinéipju
ta' ezekuzzjoni, kien jehtieg almenu li [-Hus jissarfu, u ki
bla dak l-at¢ ma hemmx att punibbli. Issa, apparti r-rifless
1i, e¢éezzjonalment, kif jispjega 1-Carrara, Progr. Vol. I,
Parte Gen., para. 358, jista’ jaghti I-kaz ta’ attijiet i per sé
kienu jkunu preparatorji, imma jsiru prinéipju ta' ezekuz-
zjoni minhabba ¢irkustanzi konkomitanti 1i jnehhulhom
l-ostakolu talekwivoeéita, bhal ma hu l-kaz prezenti, li fih
id-dikjarazzjonijiet tal-imputat irrendew ¢ar ghal x'hix kien
dirett il-pussess ta' dawk ilflus; apparti dan, fil-kaz tal-
Finance Regulations hemm id-dispost tal-ligi — art. 23 (a)
(1) — 1i, minhabba i jippunixxi l-konat, jippunixxi wkoll,
eccezzjonalment, ghall-finijiet ta’ din il-ligi, bhala reat per
sé stante, anki l-att preparatorju ghall-kommissjoni ta’ reat
taht dawn ir-Regolamenti. Kwindi hawn ma hux il-kaz tat-
teoriii normali tat-tentativ, imma hawn il-kaz li l-att hu
punibbli jekk il-Qorti tkun soddisfatta 1i l-att kien prepa-
ratorju ghall-kommissjoni ta’ reat taht ir-Regolamenti, Issa,
kif inghad, kieku l-imputat sarraf dawk jl-flus, hu kien iik-
kommetti reat, ghaliex kien gieghed johloq dritt ta’ kreditu
favur persuna residenti barra li Sterling Area, Per konseg-
wenza, meta limputat iréieva minn ghand dak it-Taljan

173-174, Vol. XLI1, Pt IV.
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dawk il-flus, bl-inkariku li jsarrafhom hawn Malta, y meta
giebhom hawp Malta, bl-idea, kif ammetta hu stess, li jsar-
rafhom il-Bank ghab-benefiééju ta’ dak it-Taljan, ma jist-
ghax wiehed jiddubita li dawk l-attijiet, jekk mhux anki
aktar avanzati fl-“iter criminis”, kienu almenu attijiet li
bihom kienet geghedha tigi preparata l-kommissjoni tar-
reat li, wara li effettivament jissarrfu ghal dak it-Taljan,
jinholoq kreditu favur tieghu. U, bhala almenu attijiet pre-
paratorji, huma kolpiti bil-ligi “expressis verbis”, avvolja
normalment il-ligi generali ma tikkolpixxix att merament
preparatorju;

Ghal dawn ir-ragunijiet, is-sentenza appellata hija sew-
wa, u tibqa’' konfermata; u l-appell hu respint.
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